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EORET

Installations classées pour la
protection de 1'environnement

Commune de VILLERS-FAUCON

%f

Yyu la lci n° 64.1245 du 16 décembre 1964
relative au régime et a la répartition des eaux et a
la lutte contre leur pcllution,

yu la loi n® 76.663 du 19 juillet 1976 modifiée
reiative aux installations classées pour la protection
de 1'environnement,

Vi le décret n°® 77.1133 du 21 septembre 1877
modifié pris pour l'application de la loi du 19 juillet 1876
susviseée,

~ Vu le décret n® 82.389 du 10 mai 1982 relatif
aux pouvoirs des Commissaires de la République et a
1'action des services et organismes publics de 1l'Etat
dans les départements,

vu le décret n°® 87.279 du 16 avril 1987 pris
pour 1l'application de la loi n® 64.1245 du 16 décembre 1964
susvisée,

Yu la nomenclature des installations classées,

Yu 1l'arrdté préfectoral du 28 novembre 1975
réglementant la sucrerie de la Société VERMANDOISE
INDUSTRIES située a SAINTE EMILIE, 80112 VILLERS-FAUCON
selon les prescriptions des circulaires et instructions
du 17 aolit 1973 et 8 aolit 1974,

Yu 1la demande présentée le ler juillet 1986
par la Société VERMANDOISE INDUSTRIES en wvue d’'obtenir
la régularisation de la situation administrative de
sa sucrerie de SAINTE EMILIE, 80112 VILLERS-FAUCON,

Vu les plans produits a 1'appui de cette demande,

Vu 1'arrété préfectoral du 23 sepltembre 1986
portant mise a 1l'enquéte publique de cette demande,

e
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vu le dossier de 1'enguéte publique a Taguel i
cette demande a &té soumise du 3 novembre au 3 décembre 1986

Vu le rappori du Comumissaire-Enqudteur,

vu l'avis du Conseil Municipal de VILLERS-
FAUCON du 17 novembre 1986,

Vyu 1l'avis du Conseil Municipal de LE RONSS0Y
du 24 novembre 1986,

Yu 1l'avis du Consell Municipal de GUYENCOURT-

SAULCOURT du

Yu
GUERARD du 5

4 décembre 1986,

1'avis du Conseill Municipal de TEMPLEUX-le-
décembre 1986,

Vvu 1l'avis du Conseil Municipal de HESBECOURT
du 10 décembre 1386,

vu 1'avis de M. le Chef du Service Départemental
de 1l'Architecture du ler cctobre 1986,

Vu 1tavis de M. le Directeur Départemen:
du Travail et de 1'Emploi du 24 occtobre 1986,

Vvu 1'avis de M. le Directeur Départemental
de 1'Agriculture et de la Forét <du 28 octobre 1986,

Yu 1l'avis de M. 1le Directeur du Service Dépar-
temental @'Incendie et de Secours du 21 novembre 1986,

Vu 1'avis de M. le Directeur Départemental
de 1'Equipement du 26 novembre 1986,

Vu 1l'avis de M. le Directeur Départemental
des Affaires Sanitaires et Sociales du ler décembre
1986,

Yu l'avis de M. le Sous—Préfet de PERONNE
du 9 janvier 1987,

vu l'avis de 1'Inspection des Installat:

Classées et
de

Vu
7 octobre
précitée,

1!'Industrie

1987 portant sursis a statuer sur

le Directeur Régionalf

les propositions de M.
du 3 décembre 1987§

et de la Recherche

3 avril

la demagf

des

les arrétés préfectoraux

Vu 1'avis du Conseil Départemental d'Hyg
dans sa séance du 9 février 1988, E
Le pétitionnaire entendu, §
|
Sur proposition de M. le Secrétaire §
de la Préfecture, f
ARRETE ;
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Article ler - La Société VERMANDOISE INDUSTRIES dont le siége sccial est £ixé
% SAINTE EMILIE — 80112 VILLERS FAUCON est autorisée a exploiter, sous réserve
des droits des tiers, l'usine sise 80112 VILLERS FAUCON d'une capacité

maximale de traitement de 12 000 T/J en sucrerie et d'une distillerie de jus de

betterave ou de mélasse ou de sircp d'une capacité maximale de 2 Q00 hl/j.
Article 2 — L'établissement reléeve du régime de 1'autorisation et comprendra

1'ensemble des Installations Classées pcur la protection de 1'Environnement
dont liste suit

Désignation des installations : Rubriqué :  Régime
- Sucrerie, capacité de 12 €00 T/J de : 387 : A
betteraves traiteées Avaltpans : :
- Production par distillation d'alccol : 35.1° : A
2 000 hl/j : :
- Utilisation et stockage d'anhydride : 54 : A

sulfureux {40 T) :

- Broyage, concassage, nettoyage de : 89.1° : A
produits organiques : :
. installations de lavage des : :
betteraves 1 6G0 kW :
. raperie de betteraves 1 60C kW :
. broyage, tamisage et ensachage du :
sucre 6C0 kW :

.
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- Fabrication de chaux (30 00C T/an) : 125 A

- Installation de combustior au fuel : 153 Bis 1° : A
lourd, 80 00C th/h e a2 : :

- Dépdt de coke relatif av four a chaux : 225.1° : A
{2 500 T) : :

- Dépdt de liguides inflammebles : 253 : A
. aiccool 3 40C m3 : :
. fuel lourd n® 2 4 50C m3
Distribution de liguides inflammables : 261 Bis : A
{chargement d'alcool 6C m3/h :

- Silos a sucre (30 GO0 + 25 000 T) : 376 Bis : A

- Dépdt d'oxygene liquide 3 m3 : 328 Bis D
Utilisation de svkstarces radio-actives 385 quater : D
scus forme de scurces scellées : 9 pour - :
une activiteé totale de 954 mCI : :

- Transformatevr au PCB (116C kqg) : 355 : D

Y S







Anticle 3 - Les installations ei Leuwns annexes seront sdlluées, instafldes et
exploities conformément aux plans et données Lechniques contenus dans f£es
diffenents dossiens de demande d'autornisation, en fout ce qu'ils ne sont pas
contraires aux dispositions du présent annéié el des neglements en vigueur.

Toute modigicaiion sera portée, avani sa néalisateon, a fa
connaissance du Préfer avec ztous fes éfdments d'apprlclation.

Arniticle 4 - Hygidne el sécunité

Le pétitionnaine se conformera aux dispositions Légaslatives et
néglementaines prises dans L'inténdt de £'hygiene ef de fa s€eunite des
trhavallleuns .

Aticle 5 - Infonmation en cas de sdinistre

Tout incident grave ou aceldeni suivenu du fact du fonciionnement
des instatlations, y comprnis des opérations de chargement ou de déchargement
de prodwits, qui est de natune @ porter aitedinte aux inténéls meniionnés a
2lanticte len de Pa foi N°76.663 du 19 {udilfet 1976, sena décfané dans £e4
meilleuns défais @ £'Inspection des Installaiions CLassées.

Liexploitant fournina @ cefie dennidre, so0us quinze jouns, un

nappont surn Les ondgines et causes du phénomine, ses conséquences, £es mesures
prises pour y remédien et en duitern fe nrenowvellement.

Aticle 6 - Dispositions nelatives aux documents de conirnile

6.1 - Autoswrvedlllance des nejets et déchels

Chaque thiimesine et dans La quinzaine qui £e suit, £'exploifant
thansmetina & £'Inspection des Instalfations Classdes, avec ses commendatirnes

. fes nésultats de £'autosunvedlllance effectude sun £es eaux
nésiduaines prévue a £'anticle 13 (débit, concentnation et glux par polluand
analysé) . Ces nésultats pournont &tne cgalement communiques a La Direction
Dépantemeniale de L£'Agriculivne el de £a Fondt au titre du sudlvd aghonomique
ot podologique des s0fs. '

. fes bordercaux donnant, pan naturne de déchet, fes quantiies
produites et éiminées, Les coondonnées des frnanspontewrs el Les Cieux
d'élimination chodsdis .

6.2 - Autnes vérnifLcalions

Les documents de contrndfe des vénifications effectudes en
application du présent annété ou des niglements en vigueur, ainsi que fes
negisthes ouverts a cet effef, seront tenus & La disposition de ' Inspection
des Installations CLassdes.

-




Aiticke 7 - Contndle des dmissions

L'Inspeetion des Insfallations CLassées pourra procéder ou fainre
procéden concomitameni ou sépanément 4 dea prélivements, analyses et mesures,
aux fins de contrdle des rejets d'eaux usdes.

Les nésultats de ces conthdfes Leun seront communiqués
scmultanément, quel que solft celul d'entre eux qud fes alt provoqués, dans La
quinzaine qui sult Leun néception.

L'Inspection des Installations Classées pourra demander
Llapplication des deux alindas prdcédents pourn Le contndle des émissions
atmospheriques, des déchets, du niveau sonone et d'une manitre générale de
toutes nuisances susceptibles d'apporntern une géne au voisinage.

L'ensemble des frais cornnespondant & ces contnbles seront a La
charge de L'exploitant.

Aticle & - Usage des batimenits

Les batiments seront a £'usage stiictement industriel et ne senont
ni occupés, ni habités pan des Ziens sauf clause contractuelle contraire.

TITRE I - PRESCRIPTIONS GENERALES

Mticle 9 - les canalisations de fluides

Les canalisations de §wides devnont Etre individuatisces par des
coulewrs conventionnées (Nowme NF X 08100) maintenues en bon état, ou un
systeme d'étiquetage d'efgicacité équivalente permettant Leun nepérage
Lmmediat .

Aticle 10 - les cireudits et maténiels dlectriques

Les installations ¢lecthiques devront etre confonmes a La
réglementation en vigueur, nofamment @ £a norme NF C 15 100 pour La basse
tensdon, et NF C 13 100 ef NF C 13 200 pour La haute tension.

Des contniles de £a conformite et du bon fonctionnement des
installations €lectriques seront régulidrement effectuds.



Dans Les zones oll peuvent apparaitre des aimosphdres explosives, fe
maténiel électrnique uiilisé {(fixe ou mobife) sera confoume au décret N°78.779
du 17 juillet 1978 et des textes pris pouwr son application.

Ces zones sont celles difinies par L'exploifant en verntu des
dispositions de £'anticle 2 de £'awnéte ministéniel du 31 marns 1980 relatif
aux installations ¢lectriques des établissements néglementés au Zitrhe de fa
2egislation sun Les L{nstallations classées el suscepiibles de présenten des
rnisques d'explosion.

Les appareils et masses métalliques {machines, manutention...)
exposds aux atmosphdres explosives ou susceptibles de £'étne, devront étne mi4
a fa terre et neliés parn des Liaisons Equipotentielfes.

La mise a £a terne sena effectude suivant Les ndgles de £'arnd
necommandées par Les organismes aghdés et sera distincte de ceflfes du
paratonnerne éventuel .

Les maténiels comsitituant Les appareils de contact avec £es produlls
devnont étne suffisamment conducteuns afin d'éviten toute accumufation de
changes électrostatiques .

Anticle 11 - Prescndipitions nefatives a La protection contrne £'incendie et
LTexplosdon

171.1 - Moyens

Lo maténiel de futte conthe £'4incendie couviirna £'ensembfe des
Installfations .

Les moyens propres & chaque secteun seront dimensionnés avee fa
nature et £'importance du nisque a défendre.

Des dispositifs Locaux |extinteuns, fas de sable) fudicleusement
népantis deviont permefine d'attaquer des feux focaux.

Le plan de défense incendie ainsl que £'affichage des consignes
senont réactualisés en fonction des analyses effectudes pan fe Service
Prévision au Centre de Secours principal de PERONNE.

Une airne d'aspiration de 40 m X & m sera aménagée aux abords du
bassin de réfnigénation.




Une équipe spécialisée dans la lutte contre 1'incendie sera
constituée parmi le persomnel de 1'usine ; cette équipe sera entrainée par des
exercices réguliers.

11.2 - Regles d'exploitation

Des consignes de sécurité seront affichées dans chaque atelier et
magasin ; elles indiqueront la conduite a tenir, les mesures a prendre en cas

d'incendie dans le secteur considéré et pour tout accident plus important
menacant l‘ensemble de 1*établissement.

Les emplacements des moyens de secours seront signalés et les accés
maintenus dégagés en permanence. I1s seront entretenus en bon état de
fonctionnement et le personnel sera périodiguement entrainé i leur emploi.

L'exploitant tiendra a jour un plan permettant de connaitre a tout
moment la nature, les quantités approximatives et 1'emplacement des différents
produits inflammables stockés dans 1'entreprise.

Ce plan sera tenu en permanence a la disposition de 1'Inspection des
Tnstallations Classées.

Un Plan Opération Interne sera établi en liaison avec les Services
concernés.

Ce plan sera tenu constamment a jour ; il devra pouvoir &tre tenu a
la disposition de 1'Inspection des Installations Classées.

Ce plan définira les mesures d'organisation, les méthodes
d'intervention et les moyens nécessaires a mettre en oeuvre en cas d'incident
ou d'accident pour assurer la protection du personnel, des populations et de
1'Environnement.

Les incidents survenus, leurs lieux de déclaration, leurs origines,
les moyens mis en oeuvre ainsi que les mesures prises pour éviter leur

renouvellement seront notés sur un registre préva a cet effet.

11.3 - Permis de feu

Tous les travaux d'aménagement ou de réparation sortant du domaine
de l'entretlen courant dans l'usine ne pourrcnt étre effectués, dans les zones

susceptibles de présenter des risques d'explosion, qu'aprés délivrance d'un
permis de feu diment signé par 1'exploitant ou par la personne gue ce dernier
aura nommément désignée.

Ces travaux ne pourront s'effectuer gu'en respectant les régles
d'une consigne particuliere établie sous la responsabilité de 1'exploitant et
jointe au permis de feu.




‘ Lonsque Les trhavaux auront Lieu dans une zone présentant des nLAGUEA
wmpondants, celle-ci devra €tre a L'annét et avoirn 616 débarnassée de foufes
poussitnes ou de fous prodults inflammables .

Des visites de contrndle seront effectudes aprds foule intervention.

Miticle 17 - Transpont, chargement et déchangement des produits

Le plan de circulation sera dtabli de mani®re a duiten fes nisques
d'accident. La sdgnalisation sena celle de fa voie publfique. Des aires de
sdationnement de capacifé suffisante seront aménagées poun fes véhicules en
attente, en dehons des zones dangenreuses. Les voies de circufation seront
toufours dégagées poun permetine £'intervention des véhicules de secouns en
cas de nécessite.

Le chargement et Le déchangement des produiis se feront
exclusivement sur des aires speialement congues a cet effed et aménagées de
mancene qu'aucun Lncident ne puisse €trne a £'onigine d'une poflution
acecdentelle.

185 se fenont en présence d'un personnel qualifi€ et instruit sur La
naiure et fes dangens des produits, Les conditions de néception et de
chargement, fes autornisations nécessaires, fa réglementation nefative au
transport des produits concernés et fes interventions en cas d'incident
survenant aw couns des opérations de transfert et de transpont.

If sera vinifid que Le conducteun du véhicufe a une foamation
sufgisante et possede Les autorisations et Zitrnes de transponit prévus par £es
rnéglementations en vigueun.

En cas de chargement pan colis, ceux-ci seront cornectement genbés
el andmés pour Eviten toui déversement au cours du fransport.

Article 13 - Poffution des eaux

13.1 - Principes généraux

Toutes disposditions seront prises pour Euiter tout dévernsement
accidentel susceplible d'étre a L'onigine d'une pollfution des eaux.



Les dispositifs de nefet dolvent Etne aisdmeni accessibles aux
agents chargés du contndle des déversements. 184 dolvent &tre aménagés de
manitne a peumettre £'exdeution de préfevements dans L'efffuent alndi que fa
mesune de son débit dans de bonnes conditions de précision.

L'exploitant tiendra & fouwr un schéma des circudts d'eaux faisant
apparaitie Les sources, La circulation, fes disposdiiifs d'épunation et Les
nejets des eaux nésiduaires, ainsd que fes quantifés d'eaux consommées de
toute ornigine ; & cedte fin, Les pompes du forage intérieurn a £'établissement
seront munies de compteurs totalisateurs volumétriques ou de dLaposLiigs
analogues .

Ce schéma serna tenu a fLa disposition de &'Inspeciion des
Installations CLassées.

Un negistrne spéeial sun Lequel seront noiés fes incidents de
fonctionnement des installations d'épuration, fes dispositions prises poun y
nemédien, Les opérations d'entretien ef de néparation des divernses
installations d'évacuation et de traltement des eaux residuaines et fes
nésubtats des contndles de La qualifé des rejeds, sera negulienement mis a
jour et tenu & La disposition de £'Inspection des Installations CLassées.

13.72 - Préfevement des eaux

Pour ses besoins industrniels, £'entreprise aura, pour partie,
necouns au néseau d'eau public ef, pour partie, recours & un forage prive.
L'eau de ce forage devra Etre distnibude a pantin d'un nésean distinet du
néseau alimenté pan £'eau en provenance d'adduction pubfique. Aucune
communication ne devha éire possible entre ces deux néseaux.

Le naccordement & £'adduction pubfique devia respecten fes

dispositions des anticles 16.1, 16.2 et 16.3 du Reéglement Sanifaire
Dépantemental .

13.32 - Collecte des eaux

. Baux pluviafes

EfLes seront hecuellflies dans un rnéseau propre et dindigeées vers £es
bassins pendant La campagne.

EfLes pounront par contre Etne Gvacudes dans un fossé rejoignant un
bassin d'ingiltration pendant £'intercampagne sous résenve qu'elles ne sokent
pas pofluées .
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Eaux de refroidissement

Les eaux de refroidissement seront collectées dans un réseau
séparatif et seront recyclées ou réutilisées au moins & 90 %, le reste étant

envoyé vers les bassins.

Eaux de chaudiéres

Les éluats de régénération issus du traitement des eaux de chaudiéres
seront traités comme des eaux résiduaires.

. Eaux résiduaires

13.4 - Elimination des eaux par épandage

— Principe

L'élimination des eaux résiduaires de 1'établissement est réalisée
par épandage en billons et ceci uniquement pendant la campagne.

# Les conditions dans lesquelles sera réalisé 1'épandage seront
définies par une étude pédologique et agronomigue gui sera effectuée par
un organisme compétant.

Cette étude comportera deux phases

— une étude complémentaire pour déterminer les caractéristiques
du sol (perméabilité, capacité de rétention, profondeur de 1la nappe...)
et son aptitude a recevoir des effluents d'épandage. Un document unique
comprenant 1'étude initiale et la complémentaire sera réalisé pour l'ensemble
des =zones susceptibles d'@tre concernées par 1'épandage et adressé & 1'Ins-
pection des Installations Classées pour le ler Juillet 1988,

- un suivi agronomique des sols : il consistera annuellement
avant chaque campagne d'épandage et pour chague ensemble de parcelles de
culture homogéne destinées a recevoir les eaux, en l'analyse de la composition
des terres en vue de définir, au regard de la qualité des effluents & épandre
et du systéme cultural en place la hauteur de la lame d'eau & déposer afin
de garantir la conservation de la qualité des sols et des eaux souterraines,

¥ en aucun cas, la capacité des sols ne devra @8tre dépassée, de
telle sorte que, ni la stagnation prolongée sur ces sols, ni le ruissellement
en dehors des champs d'épendage ne puisse se produire.

. 1l'épendage, pendant les périodes ol le sol est gelé §gel en
profondeur) est interdit ;
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. Lo volume dues eaux épandues sena mesund ;

. £'épandage ne pourra €ine 2éalisé & moins de 200 m de zones
d'habitations et a moins de 50 m de fa nividre "la Cologne" ;

. aucun épandage ne sera réalisé & L'intérieur du pénimitre de
protection des captages d'eau potable y comprnis fe pérnimitre de protection
¢loigne ;

. i€ sena fenu compte Lons de £'épandage de fa direction des vents
sougflant ; ainsi, toutes dispositions aseront prises pour que £'épandage ne
5044 n€alisé au vent des habitations.

Un negistne sun Lequel seront indiquds fes parcellfes arrosées, Leos
débits mis en ceuvne et La Lame d'eau déposde sena établi au four e joun pouk
£'¢pandage. Ce negisine devia Etre fenu & La disposition de £'Inspection des
Instatlations CLassdes ainsi que fe rnéaultat du suivi agronomique néalisé.

Un bilan des arrosages effectués durant 2'année édeoulde (bifan
hydraulique des eaux de fa campagne & déstocher, nésuliats du swivd

i agronomigue, parcelles arnnosées, Lame d'eau déposde) sera thansmis &
¢ €'Inspection des Installations CLassées avant fe démariage de chaque campagne .

( 1 eckob re)
13.5 - Anafyses et mesures

Lons de £'é¢pandage des effluents, (£ serna procédé & une analyse bi-
mensuelle des eaux éEpandues .

Les analyses ponfenont sun Les é€éments sulfvanis

- ph, DBO5, DCO, azote total, nitrate, ammonium, chlorures, sodium,
potassium, Aulfates, phosphone.

Les nésultats de ces contriles seront adressés chague annde &

L €'Inspection des Installations Classces pour fe len octobhre.

13.6 - Sunveiffance de La rappe phrdatique

le reseau de surveillance piézométnique de La nappe phrdatique

o (x pidzomitres) sera mis en place & proximité des i{nsitalfations de stockage
©des eaux nésiduaines avant La campagne 198§ et sera entretenu et conservé de
- fagon a servin de néseau de contnile.

Les 4rais résuliant de £'entretien et de £'exploitation du rdseau
senont a La charge de £'indusiniel .
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Chague année au cours des mols de mars et de septembre, un
préfevement dera fait dans chaque plézometre, el 2e niveau de £'eau dans fes
5 pigzomatnes sera relevd avant pompage. Ces opérations seront faites par un
¢ hydrogéologue aghée.

Sun chacun des Echantilfons prélevés senont faites fes analyses
sudvantes : pH, rEsistlviLé, azote ohganique, ammonium, nithates, chfonunes,
sodium, potassium. Les analyses seront effectudes par un Laboratoine agnée.

les nésubtats des anafyses senont communiqués a £'Inspection des
Installations CLassées pan £'industniel dans La semaine qui suit Leun
héception.

13.7 - Bassins de Templeux

Ces bassins n'ayant jamais fait £'objet d'étude d'étanchéification,
i8s ne senont plus utilisds en fonctionnement normal mais rnéaménagés
proghessivement, selon £es disposditions qui sulvent :

. dos notification du prisent annété, faine installer au moins 7
piézomdthes par un organisme compétent el en accond avee £'Inspection des
Tnstallations Classdes, et néalisation de prnélévements et de Leur analyse sun
Zes panamétnes indiqués aw paragraphe 13.6 4 une frdquence trnimestnielle agin
de suivie fe comportement de La nappe phréatique en aval hydraulique des
bassins,

% . pour Le len janvien 1989, adresser & £'Inspection des Installaiions
§ Ctassdes Les conclusions d'une diude hydrnogéologique, réafisée par un

1 onganisme compétent, sun Le site des bassins de TEMPLEUX LE GUERARD qui devra
! dotenminen, d'une part, fa qualité de La nappe, d'autne parnt, Les dispositions
§ suscepitibles d'étne mises en geuvre poun nemédien a sa poffution éventuelle.

L'exploitant se devra : -
_ 1° de ndaménager Le ghand bassin (en cultune parn exemple)

- 72° d'adapten Lo petit bassin en bassin de secouns étanche et de
0'utilisen apres accornd préalable de £'Inspection des Installations Clasrdes
P et information & fa commune de TEMPLEUX LE GUERARD ; son utilisation ne devra
S Gtne & 0'onigine d'aucune nuisance, notamment offacitive.

P o

13.8 - Utilisation du forage privd de £'usine

Toute communication enthe fes néseaux alimentés pan fes forages
privés et Les néseaux alimentés par €'eau d'adduciion pubfique est interdife.

L'utitisation du fornage privé sera & des fins strdictement
Andustniellfes .
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Anticte 14 - Polfution de £'aixn

Les dispositions de £'annété du 20 fuin 1975 nelatif a £'équipement
et a £'exploitation des installations thermiques en vue de néduire fa
pollution atmospherique et d'économisen £'énengie sont applicables selon fes
dispositions gixdes @ L£'arnticle 19 du présent arnnéie.

Article 15 - Budt

15.1 - Lea {nstallations et Leurs annexes senont consdthuifes,
dquipées et exploitées de gagon que Leun fonciionnement re pulsse &tre a
Ltonigine de brudits ou vibrations susceptiblfes de compromettre £a santé ou fa
sdoundtd du voisinage cu de constifuer une géne pour sa Lranquilite.

Les véhicules et Les engdins de chantien utilfisés a £'inténieur de
'atablissement doivent €tne conformes a La néglementation en vigueur.

L'usage de tous appanedlfs de communication par voie acousiligue
(sindnes, hauts-panfeurs, etc...) génants pourn Le voisinage est Lintendif, sauf
&4 Leun emplol est exceptionnel et néservé a fa prévention ou au sd{ghalement
d'incidents graves ou d'accidents.

15.2 - les dispositions de £'arnnété ministéniel du 20 aodt 1985
relfatives au brult des Lnstallations relfevant de La Lol sun fes Installations

Coassdes Leun Aont appficables.

A cet égard, La zone ol sont implantides Les installations est
considénde comme zone ruwrale a p&ox&nute d'une commune, fe fenme addidif Cz a
poun valeur 15 dB (A}.

Le niveau acousdfique équivalent mesuné en dB(A) ne doit pas dépasser,
en Limite de propriéié :

- fes fjouns de fa semaine :

Lde FH A Z0H e 60 dB {A}
.de 6 Ha 7T Hetde 20HG 22 H ........... 55 dB (A}
Lde 22 Ha 6 H (e 50 dB (A}
- fes dimanches et founs feniés ............. 55 dB (A)

AMticle 16 - Odeuns

L'émission dans £'atmosphére de fumées, budes, suies, poussidres, gaz
odornants, toxiques ou conrosdfs, susceptibles d'incommodern e vodisinage, de
comprometine La santé ou £a sécunité publique, de nuire @ fa production
aghicole, & La consenvalion des sdies, est Linterdite.

Toutes dispositions seront prises pour Lutfern contre fes mauvalises
odeuns , notammeni ceffes Ainhérentes aux eaux ou vinasses stockées .

. R A
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AMticle 17 - Déchets

L'exploitant meitrna en pface une coflecte sélective des déchets de
maniere a séparen fes déchets banals, douteux et spéelaux et a favorisen Leur
neutilisalion eventuelle.

Les déchets non hecyclables senont éfiminés dans des conditions
propres 4 Guitern Les effets nocifs surn e s0f, La feore et La faune, fa
dégradation des aites et des paysages, fa pollution de £'ain ou des eaux, fe
dégagement des codeuns ef, d'une facon générale, de pontern atifeinte a La santd
de £'homme et a £'envinonnement.

TITRE IT1 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

Atticle 18§ - Prescndipiions refatives & fa sucrerde

1§.1 - lavage des betteraves

Les eaux du cincutt de Lavage des betteraves seront recyclies pendant
La campagne sucniene de fefle asonte que f£es purges de déconcenthation tendent
vers 0,5 m3/tonne de betferaves traiiées en eau consommée.

Les punges de déconcentration senont destindes a €ine stockées dans
fes bassins de Lagunage..

18.2 - Eaux de procédé

Les eaux de presses seront recyclées en diffusion.
Les vapeuns condensdes de foute nature senont necyclées.
Les purnges évenduelles seront dvacudes vens £es bassins.

16.3 - Dégécation caleo-carbonigue

Les dcumes senont transporiées par pompes spécelales, pan des
techniques difes "a sec.

La siccide des deumes trhansportées sun £'aire de stockage sera d'au

moins 50 %.
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18.4 - Eaux de nettoyage des installations, eaux et jus de débordement

L'ensemble de ces eaus sera collecté par un réseau d'égolt calculé
pour la pluie décennale et dirigé vers les bassins de lagunage, soit directement
soit par l'intermédiaire du circuit de lavage.

18.5 — Aires et bassins de stockage

a) Pulpes

— Les pulpes fraiches seront stockées sur une aire é&tanche et
roulable dans 1l'attente de leur évacuation ; la durée de stockage ne devra
pas excéder 48 h.

— Les eaux d'égoutture et de pluie seront recueillies puis dirigées
vers les bassins a4 eaux boueuses.

b) Ecumes
Les 7résidus de défécation calco-carbonigue seront stockés dans

un bassin étanche spécialement aménagé & cet effet. Les eaux 4d'égoutt
et les eaux de pluie seront collectées vers les bassins & eaux boueuses.

c) Vinasses

- Pendant la campagne
Elles seront neutralisées avec des écumes, puis envoyées en épandage.

bR

e

— Pendant 1l'intercampagne

Elles pourront &tre stockées & VILLERS-FAUCON sous réserve gue
toutes dispositions soient prises afin que le volsinage ne soit pas géné
par les odeurs.

18.6 — Bassins & boues — Bassins a eaux

a) Régles de construction et d'aménagement

Des mesures d'étanchement devront &tre prises lors de la réalisation
des bassins, de telle sorte que la perméabilité des terrains ne dépasse
pas 1.10-8 m/s sur une épaisseur de 50 cm. :

Les terrains seront é&tanchés naturellement par apport de limons
ou artificiellement selon un procédé gqui devra étre approuvé préalablement
par 1l'Inspection des Installations Classées.

§ Par exemple, les bassins servant actuellement & laguner les eaux
% décantées (bassins & eau) seront utilisés autant que nécessaire pendant
deux ans au moins pour décanter les eaux brutes (bassins a boue) afin d4d'augmen-
4 ter 1'épaisseur des terres décantées en fond de bassin et 4'améliorer ainsi
3 leur &tanché&ité.

Y A
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La penméabilizé des ferrains devra Ethe vérnigfide avant Leun mise en
senvice par des essais d'ingiltration effectuds pat un hydrogéofogue.

La conception des digues, du point de vue sfablifii¢, sera gtudide Auk
2a base de données définies par un bureau d'études Apeelalisd.

la mise en service de fout nouveau bassin sera subordonnée a £'accond
gonit de £'Inspection des Insiaflations CLassées, sun Lo vu des rnésultats
satisfaisants des essais d'étanchéild.

b} Regles d'exploitaiion

2 Chaque bassin & eau sera Zquipé d'une échetle Limnimétnique ; un
E nelevé négulien de fa cote du fond de chaque bassén et des hauteuns d'eau sena
Salisd ot Les nésubtats consignés dans un registre qud sera fenu a fa

S disposition de £'Inspection des Installationd Classdes.

W un dispositif approprié {ex. bassin colorado} placé & demeure a PrOXLIMLLE

Le bifan évaporation-précipitation sera sudlvi par Z'intenmédiaine
Sdes bassins .

L'état des digues sera vérnifié péniodiquement et notamment chaque
§ois apnes d'imponfantes précipilations .

les tuyauteries d'amende des eaux boueuses dans fes bassins devront
Stne de Longuewr suffisante pour éuitern £'afgouillement des pieds des digues .

Aticfe 19 - Installation de combusiion

Les prescrniptions applicables & £a chaufferie actuelle sont foncetion
du choix d'approvisionnement énengéiique de £'entreprise, a savoln :

- 2'exploitation d'une nouvelfe chaugferie au sein méme de
Llentrneprise

ol
- Ze passage au gaz sur £es anciennes chaudi@nres .

%’ Ce choix devra Etne confimé et ponié @ La connaissance de
% L4' Inspection des Installations Classées avant Le ler janviern19SC.

Au cas ol aucune déciéion{ﬁféiﬁziwgﬁzgé“ﬁméenAujat, La chaugferie
existante, composde de 5 chaudienes-(3 x 18 600, 3§ 340, & 470 th/h) et
wtiisant Lo fuel Lound n° 2 comme combusiible devrait Ctre mise.en

conformité avee £'anndté interminisiéniel du 20 juin- 19351 Kavodr :
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- La cheminée d'évacuation des gaz de combustion devrha avoin une
hauteur d'au modins 64 m,

- La vitesse d'éfection de ces gaz sera au moins égafe a 12 m/s,

- poun permeifre fLe condndle des émissions de gaz et de poussidnes,
¥ fa cheminde devra Etre pourvue de disposiiifs obtunables commodément

% accesslbles a un emplacement peameiitant des mesures représentatives des
% dmissions a £'afmosphere tefs que définis dans Les nowmes NF x 44 0571 et

e

2

31

- 44 052.

1€ sera procédd fous fLes ans a des prélivemenits d'dchantillons et &
des analyses sun Les rejefs aimosphériques .

La mise en conformiié de fa chaufferie Aerait néalisde en fout état

Zde cause au plus tarnd au début de fa campagne 1997.

Aticle 20 - Dépit de Liguides inglammables

- Le dépdt comprend Les néservoins sulvants :

. aleool + 3 400 m3 {5 cuves)

. fuel Lournd n® 7 : 4 500 m3

. fuel domestique 5 m3 + 20 m3
. gaz ol : {25 x 2) m3

. essence : 5 m3

- les dispositions des arndtés ministéniels des 9 novembre 1972 et 19
novembre 1975 relatifs aux régles d'aménagement et d'exploifation des dépdts
d’ hydrocarbures Liguides sonit applicablfes .

- Des cuvettes de nétention étanches senont assocliées aux Méservolis
| eités au point supra :

. Les capacdités des cuvettes de nétention associées aux réservoins de
fuel Lourd senont au modns €gales a 50 % du plus grand résenvoln contenu et
20 % de fa capacité globafe des nésernvoins condenus .

. La capac&ie de La cuvetie associde au résenvoin de 3 400 m3
d'alcool sena égafe a sa capacite.

- ['évacuation des eaux pluviales accumulées dans Les cuveties de

%F&QIQHILOH devra nécessiter une intervention manuelle. Les eaux pluviales _
§ sernont frnaitdes avant rejet sd nécessaire dans des .installations de séparation
£ des hydrocarbures maintenues en bon état de fonctionnement.
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- Le stockage de Liquides ing€ammables en néservoirs enfouis a
simple parod est intendit.

- I sera créd une nésenve de Liquide émufsenn pour feux anti-alcool
avee un complément de fLances mousse.

Article 21 - Installation de distribution des Liquides inglammables

Les installations comprennent :

T pompe de distnibution poun £'aleool : 60 m3/h
I pompe de distnibution poun fe FO 2 : 10 m3/h

L'emplacement choisd pour £'installation des appareils disirnibuteurs
ne devra pas se rouver en contrebas des néservoins Les alimentant de 4acon &
duiten tout dangen de siphonnage.

1L est intendid de fumern, en fout temps, @ moins d'un métre de
L' appanell distrnibuteun et pendant Le remplissage d'un véhicufe, & moins de
deux metres de £'extrémité du gfexibfe servant a ce rempliszage.

1€ est Lnterdit d'approchen aux mémes distances fout objet pouvant
acilement devenin £e silge a £'ain Libre de fLammes ou d'étincelles ou qui
componte des points & une température supénieure a 150° C.

Ces divenses interndictions, en particulien celles de fumern et de
Laissen en marche Le moteur d'un véhicule en cours de nemplissage, seront
affichées en caractéres apparents pris des posies distributeunrs.

Les postes disinibuteurs se thouveront a plus de 4 métrnes d'une
bouche d'égoit.

Le maténiel électrique commandanit £es pompes de distribution et de
€a zone dangereuse [définie pan fa surface de La fosse cu par une surface
deébordant de quatre mitres un néservoir enfoul) devia présenten un degré de
profection selon £a nowme NF € 20 010 au moins égal @ -

. IP 455 poun fes pariies non transparentes
. 1P 45 pour fes panties trhanspanentes .

Les canalisations éfectriques alimentant Pes distrnibuteurs doivent
pouvoir €ine mises hons Zension a partin d'un point d'aceds facile ef non
sL8u€ sun £'appareil disitnibuteurn .

On conservera comme premiens moyens de secouns contre £'incendio ot
pour absorber Les Liguides accidentelfement népandus, en des endroits viscbles
et facilement accessibles et pris des distrnibuteurs
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. des caisses ou des seaux de sabfe maintenu & £'¢taf meubfe
(minimum 100 £} avec une pefle pour projection,

. deux extinctewrs spéelaux pour feux d'hydrocarbures de capacité
unitaine mindmum de ¥ £4thes .

Toutes dispositions sernont prises poun éviten L'écoulement a £'dgodt
de Ligudides acelidentellfemenid ndpandus au moment de La distribution.

Arnticle 27 - Dépdts de sinop de suche et de méfasse

. le depdt de sinop comprend : 2 x 20 000 m3
Le dépdt de méfasse comprend : 2 x 1 300 m3
Z2x 1 100 m3

. 1€ sera procédé péniodiquement a £'examen de £'inténieur et de
Llexténieun des panods el des fonds des résenvoirs nésenvés au stockage du
sinop el des mélasses agin de 4'assunen de La bonne tenue des revétements de
protection des nésenvoins. Les dquipements des réservoins seront également
examinds .

Aticle 23 - Stockage et utilisation de £'anhydride suffureux

. Le nésenvoin d'anhydiide sulfureux sera installé dans un endroit
Larngement aéné de fagon qu'en cas d'échappement de gaz, celui-ci soit évacué
sans qu'il en nésulie d'incommodids poun fe voisinage.

. En aucun cas, cefui-ci ne devra Efrne soumis & des Lempératuhes
supénieurnes a 50° C.

. 1€ ne sena pas fait usage de compresseuns pourn £lutilisation de
£ anhydrnide sulfureux.

Article 74 - Dépdt de coke assocdé au foun a chaux

. Toutes précautions seront prises pourn éviten La dispersion des
poussitnes Lors des operations d'approvisionnement ou Lors des opérations de
thansfent du fieu de sifockage au fiew d'utilisation.

. Le stockage sena physiquement défimité et fe coke sena disposé de
fagcon a empéchen tout Eparpillement de produit stocké en dehors des £iméites
prévues .
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Miticfe 25 - Utilisation de sources nadioactives

. Les souhces scelldes dans £'établissement contiendront des radio-
claements du groupe I1.

. Le conditionnement des sounces scellées devra étre tel que feun
glanchélid so0it parfaite et Leur déténioration impoussible dans fes conditions
noamales d'emplod.

Elles senont placdes a demeurne sun fe fiew d'emplod.

. Au couns de £'emplol des nayonnements, £es sources senont placées
a une distance des murs Limitant un €ileu occupd par un tierns ou un Lieu public
telle que fe débit d'léguivalent de dose ne dépasse pas 0,5 rnem/an compte tenu
d'un facteurn d'occupation théornique de 1 pourn Les habditations, de 1/3 poux
Cieux d'occupation temporaire, de 1/10 pour La vole publique.

. Des panneaux réglementaines de signalisaiion de radiactivité
seronit placés d'une gagon apparente dans fes Lieux de thavall ef de siockage
des sources.

. Les insfalfations contenant €es sources deviont ponten
exténdieunement, en caracténres tnes Lisibles, indéfébiles ex rnésisitant au feu,
La dénomination du prodult confenu, son activité exprimée en cunies et fLa date
de fa mesure de cette activité.

. Tout volf, pernte cu déténioration de substances radicactives devra
¢ine déclaré pan L'exploitant dans Les 24 h 4 La Préfecture, au Service
Central de protection conthe fes nrayonnements {onisants, BP n° 35, 7§ LE
VESINET, téléphone : 39.67.63.01, et a £'Inspection des Installations CLassées

le rapport mentionnera La nature du radioélément, €'actdivite, Le
Lype et Le numeho d'identification de £a sounce scellée, e founnisdeun, fa
date e fes cireeonstances détaillées de £'acedident.

Aticle 76 - Dépdt de formol, de soude, d'acide chlonhydrnique, d'acdde
sulfunique, de suffate d'aluminium, bisulfite

. Les capacités des cuvettes de néifention serond Aupdénieuhes ou
egales & fa plus ghande des valeuns sulvantes

¥ 100 % de £a capacité du plus ghos condenant
¥ 50 % du vofume totaf sitocké

. L'acces aux réserveins serna interdit aux tiens par une clitune.




Les réservoirs seront protégés contre les chocs éventuels de
véhicules, notamment ceux circulant sur la vole publigue. Pour ce faire, la
cléture devra étre suffisamment résistante.

. Si aucune objection technique ne s'y oppose, on procédera a
1'examen intérieur de 1'état du réservoir (endoscope, descente d'ouvriers).

Les précautions utiles (ventilation, contrdle de 1'absence de gaz
toxiques, éguipement du personnel qualifié pour ces contrdles, vétements
spéciaux, masques efficaces) seront prises pour éviter tout accident pendant
ces vérifications.

Si ces examens revélent un suintement, ure fissuration ou une
corrosion d@'aspect anormal, on devra procéder a la vidange compléte du
réservoir, apres avoir pris les précautions nécessaires afin d'en déceler les
causes et y remé&dier.

Ies dates des vérifications effectuées et leurs résultats seront
consignés sur un registre special.

Articie 27 - Séchage, ensachage et stockage du sucre

27.1 — Les 2 magasins de stockage du sucre sont construits en
matériaux légers et éloignés suffisamment des flers.

27.2 - Les magasins seront dotés de dispositifs appropriés destinés
4 &viter les risques de surpression ou de dépression a 1'intérieur de ceux-ci.

27.3 - Des exercices d'évacuation auront lieu tous les ans avec le
personnel travaillant dans les installations de stockage. Les schémas
d'évacuation seront préparés par 1l'exploitant et affichés en des endroits
fréquentés par le personnel.

27.4 - Les connexions entre les différents locaux seront limitees.
Les ouvertures praticuées dans les parois intérieures pour le passage des
transporteurs, canalisation, etc... devront étre aussi réduites gue possible.

Les galeries et tunnels de transporteurs devront étre congus de
maniére & faciliter tous travaux d'entretien de réparation ou de nettoyage des
éléments transporteurs.

Les appareils a 1'intérieur desquels il sera procédé a des
manipulations de sucre devront étre congus de maniére a limiter les émissions
de poussiéres dans les batiments. Les sources émettrices de poussieres {jetées
drélévateurs ou de transporteurs...)} devront étre capotées et munies de
dispositifs d'aspiration et de canalisationde 1'air poussiéreux. Cet air sera
dépoussiéré.

. R AN
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27.5 - Des thanspornteurns ouverts pounront Stne utilisés. Leun
uitesse sena ingénieune a 3,5 m/s. L'exploitant veilllera de plus @ cuiten fes
counants d'ain au-dessus deoe Type d'installation.

27.6 - les airnes de chargement {expédition du sucre) seront a
L'extonieun des magasins. Elfes seront ventifées de manidre a éviter fa
cnéation d'une atmosphére explosive et pérlodiquement nettoydes. Les
{nstallations seront munies de dispositifs de captation d'airn poussitreux. Cet
ain sena dépoussLiehé.

27.7 - Tous fes Locaux seront débariassés négqulidrement des
poussieres recouvnant Lo sof, £es parois et fes machines. la gréquence de
nettoyage sera fixée soun £a responsabifité de £'exploiiant. La quantité de
poussienes déposée sun Les so€s ne devra pas Etre supdrieune a 45 g/m?.

R

Le neitfoyage des atelierns sera, partfout oit cela sera possible,
réalise a €'aide d'aspinateuns ou de centrales d'aspiration. Le maténief
utilise pour fe netfoyage devia présenten toutes Les caractéristiques de
seundie nécessaine. L'usage d'alh comprimé poun Le nettoyage des fLocaux est
Lntendit.

27.8 - les appanells et masses méfalliques exposés aux poussidres
deviont éine mis & £a tenne ef nelids par des Liaisons dquipotentiellfes. lLa
mise a €a terre sena dostincte de ceffe du paratonnesne éventuel .

La vafeur des réscstances de tearne sera périodiquement vénifice et
devra &the conforme aux noames en vigueur.

Les maténiaux constituant Les apparelfs en contact avec f£e suche
devhont, étre suffisamment conducteurns afin d'éviten toute accumulation de
charges élecitrostatiques .

27.9 - Lles insZallations ef maténiels électhiques de £'ensemble des
Locaux exposds aux poussieres devront avoin un deghé de protection minimal
IP. 55 (nonme NF. C 20 010). 1€s devront en outne étre protégés contre fes
choces .

27.10 - Lles «nstallations de compression d'ain, fes installations de
négrigenation, Les Lnstallations thermiques seront exténrieunes aux magasins .

Aucun feu nt point chaud ou appaneils susceptibles de produire des
étincelles ne pourra Ethe maintenu ou apperié méme excepiionneffement dans Leos
Locaux exposls aux poussighes, que Les installations scient en maiche ou &
L'annét, en dehons des condifions prévues a £'anticle 27.172.

27.11 - Les onganes méecaniques mobifes seront convenabfement
Lubrifiés et véni4ids fndquemment.

Les gaines d’'élévateuns senont munies de regards ou de trhappes de
visLte.
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Les élévateurs, transporteurs, moteurs, etc... devront étre équipds
de dispositifs permettant la détection immédiate dtun incident de
fonctionnement .

Le transport du sucre ne sera pas effectué par voie pneumatique.

27.12 - Les magasins devront étre équipés d'appareils de
communication et systémes d'arrét d'urgence des installations permettant au
personnel de signaler ou de prévenir rapidement tout incident soit
automatiquement scit par tout autre moyen.

L'exploitant dressera une liste exhaustive des opérations 3
effectuer en fonction de la nature et de la localisation de 1'incident. Il
sera précisé si ces opérations sont effectudes automatiquement ou
manuel lement .

Tout incident grave ou accident sera immédiatement signalé a
i'Inspection des Installations Classdes.

L'exploitant établira des consignes de sécurité gul seront portées i
la connaissance du personnel et affichées 3 1'intérieur de 1'établissement
dans des lieux fréquentés par le personnel. Le personnel devra respecter ces
consignes qui préciseront en ocutre les mesures 3 prendre en cas d'incident
grave ou d'accident.

Tous les travaux de réparation ou d'aménagement sortant du domaine
de 1'entretien courant ne pourront étre effectuds gu'apres délivrance d'un
permis de feu diment signé par l'exploitant ou par la personne que ce dernier
aura nommément désignée. Ces travaux ne pourront s'effectuer gu'en respectant
les régles d'une consigne particuliére établie sous la responsabilité de
l'exploitant et jointe au permis de feu.

Lorsque les travaux auront lieu dans une zone présentant des risques
importants, celle-ci devra étre 2 1'arrét et avoir été ddbarrassée de toutes
poussiéres,

Des visites de contrdle seront effectudes apres toute intervention. :

27.13 - La ventilation et 1'aération des magasins seront effectudes
de maniére a limiter les entrainements de poussieres.

Les rejets gazeux collectés devront faire 1'objet d'un
dépoussisrage. La concentration en poussiere au rejet & 1'atmosphére devra
toujoury étre inférieure a 30 mg/Nm3 et le flux total des poussieres rejetdes a
1'atmosphere sera inférieur i 0,8 kg/h.

27.14 - L'exploitant contrdlera réguliérement le bon &tat de
fonctionnement des installations de dépoussiérage.
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27.15 - Les canalisations amenant £'ain poussilreux dans £es
installaitions de dépoussibrage senont concues et caleuldes de manitre a ce
qu'4il ne puisse pas se produire de dépdts de poussienres.

Arnticle 18 - Transformateun au polychlorobiphényle {PCB)

2§.1 - Aménagement du Local

28.1.1 - Tous fLes dépits de produits polluants el appanedilfs
imprégnés de PCB doivent Etre pourvus de dispositifs étanches de rétention des
deowlements, dont fa capacité sera supénieure ou égale a La plus ghande des
vafeuhs sulvantes :

de £a capacité du plus gros condenand

100
50 % du vofume total stoché.

O o

26.1.2 . L'exploitant 4'assurera que L'inténieun de fa cellule
contenant fe maténielf imprégné de PCB ne comporie pas de potentiel calordifique
susceptible d'alimenten un Ancendie {mpontant et que £a prévention et La
protection Lncendie sont approphies .

18 vénigiena également que dans son insialfation, a proximcid du
matiniel classé PCB, if n'y a pas d'accumulation de matiere ingfammable sans
moyens approprdés de prévention ou de profection.

Les parois du Local sernont coupe-feu de deghé ? heunes et fes pontes
Guentuelles seront coupe-feu de degrd 1 heure.

2§.2 - Etiquetage de {'apparedll

Tout apparedlf contenant des PCB devia €tne signalé pan étiquetage au
sens de £lanticle § de £'annéid du & juiffet 1975.

25.3 - Conthile

Une vérndfication péniodique visuelle tous Ces 3 ans de £'étanchéiid
ou de Z'absence de fulie sena effectuce par £'exploitant sun fes apparecls el
dispositifs de nétention.

78.4 - EFlimination des déchets

28.4.1 - Tout maténiel .imprégné de PCB ne peut Etrhe destiné au
fernnaillage qu'aprlds avoin &£é décontaminé par un procédé permeittant d'obienin
une décontamination durabfe & moins de 100 ppm en masse de £'objet. De méme,
La néutilisation d'un maténiel usagé aux PCB (parn changement de diéfectrique
parn exempfe) ne peut étne effectude qu'apnds une décontamination durable a
moins de 100 ppm en masse de £'objet.

La mise en décharge cu Le brnifage sdimple esit notamment inferdit.




76.4.2 . Lles dichets souiffds de PCB provenant de 2'exploitation
(entretien, nemplissage, décontamination} et des fravaux de démantelement ou
de mise au hebut senont stockés et éiminds sulvant Les ndgles définis a
2lanticte 17 et feront £'objet des déclanations prévues & £'article 6.1 du
présent arnéid.

les déchets soullldés & pfus de 100 ppm senont Eliminés dans une
installation autornisée asisurant La desiruction des mofécufes PCB.

Poun fes déchets présentant une teneun comprdise entrne 10 et 100 ppm,
2lexploitant justifiena Les gilienes d'élimination envisagdes (thansfent vers
une déchange pour déchets indusitrniels, confinement) .

2§.5 - Travaux d'entretdien ou de réparation

En cas de travaux d'entretien courants ou de réparation sun place,
tels que fa manipulation d'appareils contenant des PCB, fa remise a ndveau ou
¢! épuration du diélectrigue aux PCB, €'explodliant prendha Les disposdltions
ndoessaines a La prévention des nisques de poflutions ouw de nucisances fides a
ces operations .

1¢ devhia notammeni éuifen

- Peos Sooulements de PCB ldébondements, hupture de flexible ...}
- une suachaudfe du maténiel ou du dic¢fectrique
- fe contact du PCB avec une §famme.

Ces opérations seront néalisdes sun sunface étanche, au besoin, en
rafoutant une bdche.

Une signalisation adéquate sena mise en place pendant fa durle des
opérations .

L'exploitant s'assurena également que fe maténiel utlflse€ pour ces
thavaux est adapté {compatibitité avec fes PCB) et n'est pas suscepiible de
provoguer un aceddent (camion non protdgé électriquement, choce pendant une
manoeuvre, §Lexible en mauvais état ...). Les déchets soullfés de PCB ou pel
duentuellement engendnés par ces opérations seront Eiminés dans £es
conditions 4ixées & €'anticle 28.4.7.

En cas de travaux de démantdlement, de mise au rebut, €'exploitant
préviendra £'Inspection des Installations Classées, ful préeisera, fe cas
gchéant, ta destination finafe des PCB el des subsiances soutllies.
L'exploitant demandera et archivera fes fjustificatifs de Leun élimination ou
de feun négénénation, dans une {nstallation négufidrement autonisée et agride
a cet effet.




2§ & - Prévention des accidents

Des mesures préventives senont prises agin de Limifer fa probabilife
et Los conséquences d'accidents conduisant a fa didfusion des substances
toxiques .

Los matiniels électniques contenant des PCB devront Eire conformes
qux nonmes en vigueur auw moment de Leun Lnsiallation.

Les dispositifs de protection individuelle devront aussl Efne tels
qu' aucun réenclenchement automatique ne 504l possible, des consignes devaond
itne donndes poun Guiten Zout néenclement manuel avant analyse du défaut de ce
mateniel .

Si fel n'est pas e cas, fa modification du dispositf de proteciion
de £'appareil sena assund pan fa mise en ceuvie d'une des disposifions
Aulvanites

- protection primaine par fuscbles calibrnés en gonction de {a
pulssance,

_ mise hons fension immédiate en cas de suipression, de défection de
bulles gazeuses ou de baisse de niveau de didlectrique.

78.F - Aceddent

En cas d'aceident (nupture, defatement, {ncendie ...}, £'exploifani
infonmera Lmmédiatement ¢'Inspeciion des Installations Classdes. 1€ £ul
indiquera Les dispositions prises a tithe conservatoine tefles que, notamment,
Pos mosunes ou travaux {mmédiats suscepiibfes de rdduine Les consequences de
¢'aceident.

L' Inspecteur pourna demanden ensuife a c2 qu' il solt procédé aux
analyses jugdes nécessaires pour caraclerisern 2a contaminaticn de
e installation et de £'envinonnement en PCB ef, fe cas dchdant, en phrodudits de
décomposition.

Au vu des résuliats de ces anafyses, £'Inspeciion des Instalfations
Classdes pounna demanden & £'exploitant La réalisation des travaux nécessaines
& fa décontamination des £leux concernds.

Ces analyses et travaux senoni préclsés par un annété préfectonal
dans fe cas ol Ceur ampleun Le justiflerail.

L'exploitant informera £'{inspection de £'achévement des mesures ed
thavaux demandés .

Les gravats, s0s ou matériaux confaminés sernont dfiminés dans fes
conditions prévues a £'anticle 28.4.2.




—~ P8 -

TITRE III - PRESCRIPTIONS ADMINISTRATIVES

Article 29 - Annulation

La présente autorisation cesserait de perter
effet pour quelcongue installationclassée de 1'établissement
au cas ol son exploitation viendrait & 8&tre interrompue
pendant deux années consécutives.

Article 30 - Permis de construire

Le présent arrété ne wvaut pas permis de
construire ou d'occupation du domaine public.

Article 31 - Transfert des installations - Changement
d'exploitant.

Tout transfert des installations vigées &
ltarticle 2 du présent arrété  sur un autre emplacement
doit faire 1'objet, avant réalisation, d'une déclarat!
au Préfet et le cas é&chéant d'une autorisation.

Dans le cas ol 1'établissement changerait
d'exploitant, le successeur devra en faire déclaration

au Préfet dans le mois de la prise de possession.

Article 32 - Prescriptions complémentaires

Des prescriptions complémentaires pourront
a4 tout moment 8tre imposées & l'expleitant dans les
conditions fixées a 1l'article 18 du décret n® 77.1133
du 21 septembre 1977.

Article 33 - Notification et publicité

Le présent arrété sera notifié a la Société
- VERMANDOISE INDUSTRIE.

__=iIn extrait de cet arrété, comportant notamm!
toutes les prescriptions auxquelles est soumise 1l'exploi-
tation de 1'établissement, sera affiché de fagon visible
en permanence dans 1'établissement par les soins de
i'exploitant.

Une copie du présent arrété sera déposée en
mairie de VILLERS-FAUCON sur le territoire de laguelle
est installé 1'établissement et tenue & la disposition
du public. Un extrait de cet arré&té, comportant notamment
toutes les prescripticns auxquelles est soumise 1'exploi-
tation de 1'établissement sera affiché pendant un mois
a4 la porte de la mairie par les soins du Maire de VILLERS-
FAUCON,




POUR AMPLIATION

Pour le Secrétaire Général
et par délégation

Le Directeur,

[T

Frangois BONNAIRE.
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Un avis rappelant la délivrance du présent
arrété et indiquant ou les prescriptions imposées a
1t'exploitation de 1*établissement peuvent &tre consultées
sera publié par les soins des Services de la Préfecture

aux frais du pétitionnaire dans "Le Courrier Picard"
et "LfAction Agricole Picarde" giffusés sur tout le
département.
Article 34

M. le Secrétaire Général de la FPréfecture,

M. le Sous-Préfet de PERONNE, M.~ le Maire de VILLERS-
FAUCON, M. le Directeur Régional de Ll'Industrie et de
1a Recherche et 1'Inspection des Installations Classées

sont chargés, chacun en ce qul 1e concerne, de l'exécubtion
du présent arrgté qui sera notifié a la Société "“VERMANDOISE
INDUSTRIES'" et dont une ampiiation sera adressée a M.
le Directeur Départemental de 1'Equipement, M. le Directeur
Départemental de 1l'Agriculture et de la Forét, M. le
Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et
Sociales, M. le Chef du Service Départemental de 1'Archi-
tecture, M. le Directeur Départemental du Service Incendie
et Secours, M. le Directeur Départemental du Travail
et de 1'Emploi.
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Pour lo Pl
Le PREFET,

e T
{lL P f

le







